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K iadó-h ivatal;
Kimászom hat, l>e:tk Kerenez-u. 
8. sz a a konyvkereskedéslien 
— Ide intézendók a kiadó hiva­
talt illető előrefizetés, hirdet­
mény, nyíl ttér es egyéh felezó-

ialások.

A hirdetés d ija:
Kgy háromhaHahos petitsor tér­

fogata . . . .  12 fillér.
Többszöri hirdetésnél árked­

vezmény.

N y í l t t é r i
Kgy sor 40 filler
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Előfizetést elfogad  a „Gömör-Kishont“ kiadóhivatala, nemkülönben minden hazai postahivatal, az előfizetős logczólszerübben posta-utalvány
utján eszközölhető. — H irdetést os&k a k iad ó h iv a ta l vesz fel.

A oziirány-ügyO * U»7

Nem muzsikus czigányainkkal foglalkozunk 
e czikkecskében, mert e fajta czigányaink jo- 

ás indulatu emberek, s nem is idéznek elő 
az a,,aui életében, sót mondhatjuk, hogy 

nemes vonás van e nemben, a mi ön-
jesen nyilatkozik meg nálok.

ürelmes és békés természetű emberek, a 
kik megadással nélkülöznek, és mint mondják, a 
faluval tartanak. Szívesen muzsikálnak, ha pedig 
mulatság vagy lakodalom stb nincsen, válykot, 
téglát vernek, kosarat fonnak, sőt közmunkát is 
szívesen végeznek.

Milyen ellenkezője e nemnek az úgynevezett 
oláh vándor czigány. — Különös játéka a ter­
mészetnek, hogy egy fajból, egy vérből van e 
nép és mégis, mikor az egyik neme nyugalma­
san telepedik meg egy helyen úgy, hogy onnan 
kiverni sem lehet, a másik: a vándor-czigány 
olyan mint a kis huj madár, midőn a tojásból 
kikéi, mindjárt szalad, más légkör, más helyet 
keres és erőszakkal sem lehet egy helyen meg­
tartani.

Ez a neme a czigány-lajnak, az államban 
oly sok gondot és kellemetlenséget okoz. Régi 
kérdés ez, melylyel igen sokat foglalkoztak és 
megoldani nem tudták.

Erőszakkal mindent lehet, talán ezt a kér­
dést is ilyenformán már lehetett volna rendezni, 
de az emberi jogok tiszteletben tartása volt az, 
mely erős határt szabott a törvényalkotásnak e 
téren.

Különösen vármegyénk volt és még van ma 
is abban a kellemetlen kényszer-helyzetben, hogy 
kénytelenek vagyunk kóbor czigányaink garáz 
dálkodását tűrni. Barangolnak íaluról-falura, le- 
legeltetik a mit lehet, lopnak szívesen, mit szem- 
ügyre vehetnek, sőt a rablástól sem rettennek 
vissza; különösen pedig nagy mértékben veszé­
lyeztetik állategészségügyünket az által, hogy a 
betegségeket elhurczolják.

TÁUCZA.
Ilczárt tolvaj.

Fikom adta, mi a fránya,
Nézd az atkozott zsiványa! 
Hogy ablakon jár he nálunk, 
No mindjárt rendet elinalunk '

— így zúgott az öreg gazda, 
Kezébe egy lőcsöt kapva — 
(iyertek szógám Jókkal Marczi ! 
Lesz itt mindjárt czigány-lagzi.

Jön a szolga lóhalállal, 
Kezébe egy vasvillával, 
Oda áll az ablak mellé, 
Erre sincs már út kifelé.

A gazda meg sebbel-lobbal 
A szobába imigy toppan : 
Megvagy zsivány, pórul jártál! 
Be azonnal visszahátrál.

Uram Isten, mit nem látott! 
A szája is félreállott,
A tolvaj és Marcsa lánya . . . 
Megáll minden tudománya.

dó gazduram ! — szól a legény 
I^egyeu már a dolgunk helyén ; 
Nem vagyok én tolvaj, látják, 
Adja nekem Marcsa lányát!

Nem is loptam mást, csak csókot.
Szedjük rendbe hát a dogot!
— Bosszankodva szól az öreg:
Jól van jó, te gonosz gyerek !

Telek A. Sándor.

A megye területéről való kitiltás tárgyában 
alkottunk a szomszédos vármegyék példájára sza­
bályrendeletet, s a mikor a szomszédos várme­
gyék ben megadatott, a mienktől a kormány- 
hatósági jóváhagyás megtagadtatok

Ezzel még kellemetlenebb helyzetbe jutot­
tunk, mert az oláh czigány ok a szomszédos 
vármegyéből ki lóvén tiltva, folyton nálunk csa­
tangolnak és tartják örökös rettegésben a népet.

Alispánunk ugyan erélyesen ellenőrizteti e 
kóborló bandákat, s lolyton zavartatja őket, hogy 
egy helyen soká ne legyenek; de ezzel ezen 
kérdést nem lehet elintézni. Törvény kell, erős 
törvény, a minek a szigorú végrehajtása lesz 
ezután az egyedüli orvosszer.

Az országos Magyar Gazdasági Egyesület 
belátta a helyzet tarthatatlanságát, s ebből kiin­
dulva behatóan foglalkozott e kérdéssel. A kö­
vetkező pontokba foglalja a tervezetét:

1. A kubor cziganyok gyermekeit 7 éves korukban 
elhagyottaknak nyilvánítsák s nevelésükről az allaiu gon­
doskodjék.

2. A cziganyok kóborlását betiltsak és szigorúan 
bii messék és a kóborlásba visszaeső czigány tói a lotar- 
tast is megvonjak, hazalasi es vandoripari igazolványo­
kat egyaltaiaban ne kaphassanak

3 Minden koborlo czigány illetőségi helyét meg­
állapítsak s a letelepülésre k oyszeritsók; akinek illető­
sége ki nem mutatható, a hatóság hivatalosan állapítsa 
azt meg oly módon, hogy illetőségi hely az a község 
legyen, a hol az illető czigány legtovább tartózkodott. 
Hogy éhből kifolyólag a községeket kiadas ne terhelje, 
az ily kenyszerilletösegböl származó költségeket vállalja 
magara az állam.

4. A külföldi illetőségű kőbőr czigauyokat kurlel- 
heletlenül ki kell tolonczoltatui s a jövőben nem szabad 
őket bebocsatam az országba.

5. Végül szükségesnek tartja az 0. M. G. E. hogy 
a kóbor cziganyok ügyét országosán központosítsák s 
azzal összefüggő ügyek kezeleset es nyilvántartását bíz­
zák egy középponti hatóságra.

Ez irányban megkeresést intézett a törvény­
hatóságokhoz és megyei gazdasági egyesületekhez.

Mi ez utón ajánljuk e kérdést az illetékes 
kotok figyelmébe. Megvagyunk győződve, hogyha 
e tárgyban a mozgalom kellő méreteket fog öl-

Ideális szerelmek.
— Emlékezés Andrássy grófimról —

Irta: ATAL US.
A természet nemcsak szellemileg de szivbehleg 

is kétféle embert alkotott. Nagy, rendkívüli és kozep- 
tehetségüeket.

Vaunak emberek, a kik midőn a szív megnyílik, 
szeretnek egyszer, sőt többször is egymásután, a nélkül, 
hogy ez valamely nagyobb lelki emócziót idézné elő 
nalok. Becsületes, egyoldalú, csendes lefolyású a szerel­
mük. Ezek az egyszerű berendezésű lelkek, a kik nem 
igénylik a nagy, a rendkívüli szerelmet.

Csalódásuk után is ellenkezés nélkül belenyugodnak 
abba a rövid életű bánatba, a mit a veszteség okoz, a 
mely csekély hullámveréssel hagyja el a lelkűk felületét.

Belenyugodnak a meg másít hatatlan tény he, hogy a 
házasság nem a üatalság ideális képzeletének tovább- 
lánczolata, hanem azoknak elvesztését, elkopását jelenti.

Az emberek, a kik a mindennapi keuyérért, az 
egymást majdnem öklelő munkát végzik a családért, ez 
érzésből eredő küzdelem, nem többé a uagylelkü öröm 
és vágytól indított küzdés, a nehezen elérhető ideálért, 
hanem a kényszerült, magara vállalt kötelességszerü 
munka a feleségért. Tehát a házáselet természetes fel fo­
gásban az illúziók letűnését, a kiábrándulást, közönséges 
légkört, unalmat teremti meg.

Az emberek legnagyobb része, nem bírja felküzdeni 
szerelme tárgyát, arra a polezra, mely fölötte álljon a 
megélhetés nehéz prózájából eredő elogületlensegnok, 
vagy a kényelem jó mód okozta ellaposodasnak. A lel­
kek nek egymásban felfedezett szépségéi miudinkabb 
eltűnnek, virágtalanokká lesznek, ha együtt az ólet egy­
hangú útjára térnek.

A modern házasságok, ahol a rang, vagyon, a szá­
mítás hozza össze az embereket és nem veszi észre az 
élet legértékesebb, legtöbb jogú teremtményét: a szivet, 
ezek a divatemberek leszámolták már serdülő korukban 
azokkal a jogokkal, a mi az ember lelkivilágát illeti. Az 
élet külső káprázatai után futnak. Ezek az emberek a 
legkevesebb igényűek, daczára annak, hogy a szórakozást

feni és erélyesen fogják a vármegyék az ország­
gyűlést kérni, mielőbb törvénnyel lesz e kérdés 
sikeresen megoldva.
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II Írek és vegyesek.
Olvasóinkhoz. Tisztelettel felkérjük lapunk mind­

azon olvasóit, kik még az előfizetést meg nem újították 
avagy hátralékaikat ki nem egyenlítették, hogy úgy az 
előfizetést megújítani, mint a hátralékos előfizetést ki­
egyenlíteni szíveskedjenek. Tisztelettel

a „üDMÖB-KISHONT“ kiadóhivatala.

Személyi hírek Ha m os László főispán, B o r ­
n e m i s z a  László alispán és L u k á c s  Géza vármegyei 
főjegyző a mai napon az aggteleki barlangban megtar­
tandó kárpátegyesületi gyűlésre utaztak

Központi választmányi ülés A vármegye 
központi valasztmanya í. ho 3-án tartott ülésén a felszó- 
lamlokat kévés kivétellel az országgyűlési képviseló- 
valasztok UM) íki révjegyzékébe felvette.

Közigazgatási bizottsági ülés. A vármegyei 
közigazgatasi bizottság í. ho lü-éu tartja rendes havi
ülését.

A bolgár fejedelem nyaralása Érdekes tu ­
dósítást olvasunk a „>lagyarorszag“-ban a bolgár feje- 
deleu nyaralásáról: Az egykori houvedbuszár főhadnagy­
ból lett bolgár fejedelem minden évben, nyáron, vendége 
a Magas Tatrauak és a kies fekvésű Gőmörinegyének. 
Ez idén tizennyolczadik éve, hogy a bolgárok fejedelme 
— mint minden évbon — hosszabb tartózkodásra jön el 
puszta mezói vadaszkastelyaba. A fejedelem e kedvencz 
nyaralóhelye a remek fekvésű sztraczenai völgyben van, 
Poprad és a dobsinai jégbarlang közt, egy fenyves park­
ban. Pusztamezó — mely tudvalevőleg a kohary—Coburg- 
hitbizomauyhoz tartozik, — eddig nem igen volt alkal­
mas a fejedelmi udvar befogadására. így történt, hogy 
tavaly nyáron sajat költségen nagyobbszabasu építkezést 
végeztetett ott, amivel együtt egész kis nyaraló-telepnek 
is megvetettek az alapjat. Főépülete egy emeletes kastély, 
amelynek emeleten van a fejedelem lakosztálya. A két 
szélső, haló- és nappali szoba között vau a fejedelem tá­
gas ebédlője es fogadója. Az előszobától jobbra és balra 
egy-egy iró szoba vau ; ezekben tartózkodnak éjjel és 
uappal a szolgálattevő inasok. Az újépület földszintjén 
nyolez szoba van. A bejárattal szemben lévő teremben 
van elhelyezve a fejedelem ott-tartózkodása alatt működő 
udvari posta és táviróhivatal, amelyet a magyar kormány

illetőleg teli vannak követelésekkel, de mihelyt ennek ke­
vés tartalmával kielégítették magukat, az eltásultság 
szürke képei boronganak lelkűk előtt. A hihetetlenség, 
kiábrándulás, hideg józausága.

Be vaunak emberek, a kik örökke egy ideált képe­
sek szeretni. Nem azokat értem, akik kicsinyes okokbol 
ragaszkodnak az egyetlenhez, nem azért, mert nincs más 
körülöttük, nem azért, hogy arcza legszebb, modora, 
kaczersága inkább ellenálhatatlau, másokat ebben felül­
múl és ezzel köt le magához.

Egy nemes, fenkölt szivü férfinak, egy szelíd tiszta 
lelkű nőnek, elég egy életre egyetlen lelket kiismerni, 
tanulmányozni, annak szerelmét viszonozva s minden jó 
indulatát kölcsönös boldogságukért a saját számára feuu- 
tartaui.

Azok az emberek, akik örökké egy ideált keresnek 
és képesek szeretni, nem a hétköznapiság levegőjét szív­
ják magukba. A költői csendes szenzitive, vagy a nagy, 
erős lánggal lobogó, hirtelen temperameutumok ugyan 
egyet keresnek, a maguk módja szerint.

A nagy költő, Heine hez hasonló örökké heves in­
dulatu, de fájó skeptikus szivek, a szerelemben találják 
összes boldogságukat és fájdalmukat.

Ezek irtózatos sokat csalódnak néha s mégis, vagy 
annál inkább kifogyhatatlanok a szerelem tiszta, nemes 
indulataiban, a melyeket a szenvedés kristályosán ragyo­
góvá tesz.

Ezek a költői lelkek kedvesüket messze mások fölé 
helyezik, mert csak egygyel is összehasonlítva, megszű­
nik ideál lenni. Ezek mindent felölelnek abban a csodá­
latos szerelemben, a melybe szivük bele viszi, kénysze­
ríti őket.

Ezek a csalódások ellenére is szeretnek mélyen Ián 
golni, mindent megbocsajtva, de nem abban a bizonyos 
ogyügyü értelembeu, hanem miudeut átérezve, átelve, 
lelkűk egy finoman czizelált százszemü, érzékeny lenynyó 
válik, a mely felülről lelki magasságból nézi az embe­
reket.

Ezek a lelkek, a kik a küzdés, szenvedés által 
lesznek nagygyá, az erős, nagy szivü emberek, a kiknek



egyenesen a fejedelem szolgálatára ideiglenesen küld ki. 
A földszint többi szobái a vendégszobák. Az udvari ki­
séret a főépülettől jobbra eső, régibb, díszes, vörös fenyö- 
tábol épült, szépen berendezett vadászkastély hat szobá­
jában talal szállást. A fejedelem mostani időzésének 
fóczélja a pihenés, miért is a szokottnál kevesebb sze­
mélyzet kiséri. Vele van F l e i s c h  m an n titkos udvari 
tanácsos, ki egykor a fejedelem nevelője volt és jelenleg 
legbizalmasabb embere, továbbá Ma r k o w tábornok fő 
hadsegéd, a bolgár testőrgarda főparancsnoka és h o b  
r o v i e s  kabinet főnök A kísérethez tartozik egy egye­
temi hallgató, aki a fejedelem kedvenez tudományának, a 
botanikának nagy képzettségű művelője és botanikai ki­
rándulásain a fejedelem állandó kísérője. A szolgaszemély­
zet az udvarmesteren és az udvari szakácson kívül nyolez 
lakájból áll A fejedelem korán kel s a reggeli órákban 
levelezéseit intézi el. úgy hogy a 6 óra 40 perczkor in­
dított postajarat részére mindig akad egy pár trissen irt 
levele A 8 órai reggeli után udvari tanácsosa és kabi­
net főnöke közbejöttével intézi el Bulgária sürgős ügyeit, 
majd egyéb politikai és családi dolgait. Déli 1 órakor 
van az ebed. Ebéd után kisebb nagyobb kirándulást tesz 
Kirándulás alatt többnyire a hitbizomanyi vasgyárakat 
tekinti meg, s leginkább egyes vasmüvek gépezeteit ta­
nulmányozza Pohorellan, Veraskón és a sztraezenai vas­
gyárakban. Legkedvesebb kirándulási helye a vadregénye- 
seu fekvő hires murányi vár. A fejedelem nagy előszeretettel 
pihen a murányi vár úgynevezett Czigányka nevű bástyája 
mellett, ahol állítólag Wesselényi Miklós hatolt be kötél- 
hágcsón Széchy Máriához. Délután hat órakor uira Puszta- 
mezőre haitat a fejedelem, ahol 7 és 8 óra között vacso­
rázik, majd újból munkához lat. A fejedelem nem szereti 
az udvari czeremóniákat. Mindenkihez barátságos, előzé­
keny, kíméletes, Gyalogsétái közben a czigánykovácsok 
között, akik állandóan ott csatangolnak a kastély körül, 
ujveretü koronákat szokott kiosztani, am; természetesen 
nagyon népszerűvé teszi ót Fáraó gömörmegyei ivadékai 
között. A fejedelem e nyáron a balogi uradalomba is el­
látogat.

Az ág. hitv ev bányakerület uj püspöke
Most hétfőn délelőtt bontottak fel az ag hitv ev. ba- 
uyakerület püspöki székének betöltése czéljából beküldött 
szavazatokat. A szavazat bontó bizottság elnöke Zsilin­
szky Mihály nyug államtitkár, banyakerületi felügyelő 
volt A szavazás eredménye az lett, hogy a beadott 35í> 
szavazatból legtöbbet: 240-et kapott: Buckát Dániel 
budapesti esperes, igy ó lőtt a bányakerület uj püspöke. 
— Barkát Dániel püspök 1840 junius 18-án született 
Jiatkón Gómörmcgyében, tehát jelenleg 65 éves. A gim 
náziumot Sajó-Gömöröu, Szepes-Iglón, Rozsnyón és Eper­
jesen, a tbeologiat Eperjesen és Becsben végezte 1863- 
han lett segédlelkész Hitén (Liptóinegye.) 1868-ban a 
pribilinai leányegyházhol önálló anyaegybázat alapított 
és első papja lett Mint pribilinai papot egyházmegyei 
főjegyzőnek választották. 1873-ban hívták meg Buda 
pestre a Kerepesi úti tót evangélikus templom lelkészévé 
1874-ben budapesti esperessé választottak, mely egyházi 
tisztséget, azóta — tehát 31 óv óta — viseli. Burkát Dánt' I 
társadalmi téren is kiváló tevékenységet fejtett ki 1886- 
ban szervezte a vörös-kereszt-egy let budapest józsefvárosi 
választmányát s tíz éven at titkára volt. 1890. óta a vö 
rós kereszt egylet központi választmányának tagja A Lu- 
thor-társaságnak 8 éven at aielnöke volt és jelenleg annak 
tiszt-letbeli aielnöke A székesfőváros törvényhatósági
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bizottságának 1887 óta munkás tagja Lodalmi terén is 
elismerésre méltó tevékenységet fejtett ki. kiváltképen a 
magyar költők müveinek tót nyelvre való fordításával 
foglalkozott s ezért a Kisfaludy-társaság leveiezó tágjává 
választotta Theologiai czikkei és munkai megjelentek a 
* Protestáns Egyház és Iskola“, „Evangélikus Egyház s 
iskola“ „Protestáns Pap“ czimü egyházi lapokban. A ki­
rály a Ferenez Józset-rend lovagkeresztjével tüutette ki

Parancsnok-változás. Néhány hete, hogy
jeleztük azt, miszerint a helybeli m kir. ménteleposz- 
tálynál a parancsnoki állast a nálunk régebb időtől elő­
nyösen isrnerf Stöyermayer Alajos századossal töltöttek 
be, s mar ó el is foglalta uj állasat. Most sajnálattal 
kell regisztrálnunk, hogy ő családi körülményei miatt 
előbbi állomáshelyére Szatmárra helyeztetett vissza, s az

m
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az élet legszebb érdemét a szerelem glóriáját vonja te 
jük köré.

Boldogok ezek az emberek, ha az életet a szere­
lemnek ebben a finom nüaoszaban tisztíthatták és 
égették fel.

Boldog az az ember. ak. lelke gyönyörűségeit ki­
mutatta az <jmberek elé, hogy bálványát mindnyájunkkal 
rövid időre is istenítesse velünk.

Boldogok a költők. ?. kik minden olvasójukkal egy 
uj virágot fonnak koszomba kedvesük labai elé.

Chateaubriand ko;a volt az, melyben a szerelmi 
csalódásnak legtöbb áldozatai voltak, mikor a lelkek 
áhítozták az ideált, tekfelen szomorú sóhajtással, mikor 
a melancholikus fájdalmat c-ak a kolostorok aszkéta 
életmódja tudta lecsillapítani.

Ebben az időben a könnyű vérű gall szivekben is 
idóelótt ott remegett az élet világfájdalom elhintett 
magva. M’nt valami járvány az egész korszakot átjárta, 
a szoraorj pessimista felfogas. A számtalan érzelgős 
költemény visszamaradt bizonyítéka Minden illúzió, re­
mény beleiult a lelkeket lenyűgöző végzetbe, a mely 
olyan reménytelenül tátongott mint a buddhisták nekünk 
keresztényeknél vért lázitó Nirvánája

De hála Isten, voltak más korok, a hol szintén 
egy-egy kimagasló ember adta az irányt a szomjuhozó 
telkeknek.

Dante Alighieri Beatrice ja, ma is a tiszta nőiesség 
sziuboluma. 0 , a ki egész életén át neje mellett is nem 
feledte el meghalt első szereimét, a holt leány tiszta 
emlékének olyan monumentumot hagyott hátra, a mely 
évszázadok múlva is nem feledésbe ringatta, de kiemelte 
a költő lelkét még életében a halhatatlanok közé.

Vagy Petrarca Laurája, az igénytelen, tiszta lelkű 
uó. csak hozzáférhetetlenségével, szelíd tartózkodásával 
hevitette igen hosszú tartós lánggal a költő szivét.

Petrarca szavai szerint: nem tudta volna szeretni, 
a női erény nélkül, vagy legalább nem annyi ideig s 
ilyen nemes hévvel.

A legszebb irodalmi termékeinket, az igazi uó hal­
hatatlan erényeinek köszönhetjük.

Az ideális szerelem csak akkor gyönyörű, ha szel-

itteni osztályparancsnoki állásra Nyitráról lovag A ne üsd 
llerdliczka Károly főhadnagyot helyezték át, ki uj álló 
máshelyét e hó közepe táján elfoglalja

E lje g y z é s  Lusztuj Rózsikat, Lusztig Farkas és 
ije leányát o-gyanból eljegyezte Wiener Ferenez, a 

Wiener Náthán szí ráki ezég beltagja,
H ad gyak orla tok  a Szepeaségen  Legutóbb 

Lobkovdz Rudolf herczeg táborszernagy vezetése alatt a 
Szegességen több napig tartó terepfelvételi gyakorlatokat 
és terepszemlét tartottak A terepszemlén részt vettek: 
Seb reá tor Viktor altábornagy, Kolbt  Győző, l'duarnoki 
Viktor, Miinorclly Sándor, Magyar Gyula vezérőrnagyok 
és számos vezérkari tiszt A terepszemle összefüggésben 
van a jövő évre tervezett nagygyakorlatokkal, amelyek a 
Szepességen folynak le. E gyakorlaton a negyedik buda­
pesti és a hatodik kassai hadtest vesz részt Az eddigi 
tervezet szerint a negyedik hadtest vasúton Dobs ina és 
Rozsnyó állomásig menne es itt egy része Poprád tele, 
a másik része pedig Igló felé nyomulna elő. A hatodik 
hadtest Eperjes és Kassa felől érkezne. A gyakorlat a 
poprádi tensikon kerülne döntésre. Természetesen a gya­
korlatot csak az esetben tartják meg, ha arra az időre 
a hadsereg ujonczjutalékát megkapja Mint a „Rozsnyói 
Híradó“ írja, Lobkovitz herczeg múlt hó 20-án este 
Dobsináról — hol a jégbarlangot megtekintettek — 
Rozsnyóra érkezett kíséretével együtt s itt a püspöki 
rezidencziába szálltak. Másnap Pelsöczre s innen Agg­
telekre a barlanghoz utazott az előkelő katonai társaság.

H alálozás Kulinyi Imre várgedei földbirtokost 
es Kubinyi Bertalan vármegyei főlevéltárost gyászeset 
szomorította meg, amennyiben rokonuk kis- és uagymá- 
lási Mórász Emma f é. julius hó 2-áu 64 éves korában 
Várgedén elhunyt. Temetése 4-én ment végbe.

G azd aság i tudósító. A íöldmivelésügyi m kir. 
miniszter Gömörvármegye nagyróczei járására nézve Beél 
Gyula nagyróczei lakost a gazdasági tudósítói tisztel 
bízta meg

B á b a o k ta tá si értekezlet. A belügyminiszté­
riumban dr. Tauffcr Vilmos egyet, tanár a szülésznői 
tanfolyamok kormánybiztosa és dr. Hajós Béla egész­
ségügyi felügyelő vezetésével minden évben einjuetet 
tartanak, melyen a bábiképzés minél nagyobb színvo­
nallá való fejlesztése képzi a tanácskozás tárgyát. Most 
f hó 7—8 lkán volt az értekezlet, melyen hivatalosan 
részt vett dr Lockerer Tamás kórházi igazgató főorvos, 
az itteni kerületi bábaiskola igazgatója is.

P o lg á r isk o la i tanárok és tauitók-egyesülete 
f hó 4-ikén kedden kezdte meg évi közgyűlését Iglón. 
A tanácskozáson varmegyénkből résztvesznek: Bartholo- 
ma ni esz Adél Rozsnyóról, Halász Jenő, Langenthal 
Lenke és L'bet kavics Ágost Dobsináról.

N yári m ulatság. A helybeli polgári olvasókör 
múlt vasárnap végre megtarthatta szokásos nyári mulat­
ságát a Széchenyi kertben A mulatság kitűnően sikerült. 
Délután a rekkenó hőség daczara már 4 órakor tömegesen 
vonult ki a közönség a kertbe s csakhamar nagy lett az 
élénkség, megkezdődött a vig zeueszó s ennek nyomán 
a táncz melyet D rnyey Miklós egy sereg fiatalsággal — 
a rendező gárdával egy title, en - ügyesen rendezett S/ép 
közönség, pompa1- hangulat jellemezte a mulatságot s a 
jó hangulat este érte el tetőpontját, mikor a levegő kissé 
lehűlt s a kertben való tartózkodás igen kellemes volt 
A mulatság az éjfélutani órákban ért véget.

E löosztá lyu záe Verczel Dénes százados, a deb-
reezeni állami méntelep id parancsnoka í hó 6-án ide
érkezett, s reszt vett másnap 7-»kén az állami mének
elóosztálvozásán•»

Kr&aznahork&i erek lyék . E czim alatt je­
leni meg Mihaltk József kir tanácsosnak, a kassai mú­
zeum királyi biztosának a krasznahorkai ereklyékről szoló 
ismertetése Azokról a vagyont érő ereklyékről, melyek 
néhai Andrássy Fraucziska grófnét életeben körülvették 
s a mely ereklyék egy része a inegdiesöült grófné ék­
szereinek az összeolvasztásából készülvén, ezidószerint a 
Fraucziska mauzóleum oltarszerelvónyeit képezik. E sze­
relvények sorában van egy remekmívű, Münchenben ké­
szült arauykehely, három par ezüst, részben aranyozott,

leini, csak akkor bosszú eletü. min! Petrarca é, aki hu­
szonegy évig szerette ideálját anélkül, hogy beszélt is 
volna vele. A rendkívüli nagy szivek erős lelkek, rend 
kívüli példája ez. Óriási, magukban is lángoló szerelmek 
csodás magasságban járnak megtisztultál), fölöttünk meg­
mérhetetlen távolságban sziporkázzak lelkűk gyönyörűen 
kialakult szenvedélyének sugarát.

A költői művészi lelkek eszményt kereső vágya 
egyesült és rátalált egymásra a grófi par szivében.

8zép érzésükkel az élet finomabb, szebb zománczát 
keresték és látták meg mindenütt.

Rokon lelkek voltak, a kiknek szükségük volt egy­
más támogatására, ápolására, lélekben.

Az inspiráeziót találták a jónak, szépnek eleven va­
lósagát egymás szivében.

Fantáziájuk csodálatos képeit egymásról mintázták, 
mindig ébren tartottak. A szürke életet kiszínezték a 
jótékonyság okozta örömmel.

<>k szivükkel szerették egymást. Mindnn jó, szép 
tulajdonságáért szerette a nő a férfit. S felruházták egy­
mást azzal a tökéletességgel, mely tulajdonképp mind­
egyiknek ön szivében volt

Az ó életük lángoszlop az emberi szivek életében. 
Egy határkő, mely az utat mutatja : Erre tartsatok !

Életük az emberi lelkek harmóniájának tökéletes 
tükre. A nemes, szép, jó fogalmának egymásba olvadó 
eszmény isége

Sokan vagyunk a kik elmondjuk Dávid zsoltárjával: 
— mint a szarvas az üde forrásvízhez úgy vágyódik 
utánnad az én lelkem.

Azonban kevesen vagyunk, a kik azt átérezzük, 
eszményünkért tenni, főleg hogy őt eszményünkké emelni 

I képesek legyünk.
Ma, a mikor az emneriségnuk a jóságáról homályos 

zavaros fogalmai vannak csak, Diogenes lámpásával kell 
összekeresni a még ép szivfi embereket, a k'k az élet ne­
mes hivatását úgy töltik be. hogy életük végén elmond­
hassák az evangéliummal. Jó harezot harezoltam, a £:itet 
megtartottam, végezetül eltétetett nekem az igazság ko­
ronája. . . . .

öntött s zománczczal díszített gyertyatartó, egy pát ol- 
tárcsengetyü, egy pár ezüst ámpolna, ampcdnatarcza, 
szenteltviztartó, szeiiteltvizhintő tömjentartó, lustolo, ka 
nontábla, valamint a krasznahorkaváraljai rom. katii 
templom urvacsoratartója Mihaltk József uiindezeTo 
az ereklyékről szakszerű leírást közöl. A becses len as 
az uradalom kormányzóságánál beszerezhető.

T ö rv é n y s z é k i  e ln ö k ü n k :  K u h i n y i  Aladár 
üdülés czéljából a Tátrába utazott néhány heti tartózko­
dásra. honnan bizonyára teljesen megerősödve fog haza­
érkezni s átvenni hivatala vezetését. Szababságideje alatt 
az elnöki teendőket K o l b a y  Sándor kir. törvényszéki 
biró végzi.

Ü g y é s z s é g i  m e g b íz o t ta k  v iz s g á la t a  Dr.
M é s z á r o s  István kir ügyész egymásután vizsgálta meg 
a rinuszécsi, tornallyai és nagyróczei kir. járásbíróságok 
ügyészségi megbízottainak ügykezelését, s most még a 
rozsnyói kir. járásbíróságnál ejti meg a szokásos hivatal- 
vizsgálatot, mely utáu a kir ügyész hat heti szabadságra 
utazik.

4 0  éves ta lá lk o z ó  Szép és lélekemelő ünne­
pélynek voltak a sárospataki főiskola tanulói szemtanúi
f. hó 4 én. A 40 év előtt érettségit tett ifjak — ma már 
koros férfiak — tartották 40 éves találkozójukat Az 
ünnepély a templomban imával vette kezdetét, majd a 
jelen voltak a hymnuszt énekelték el és titánná társas 
lakomán örvendtek egymásnak. A még éiö osztály tanárt 
S o l t é s z  Ferenczet a templomban szép beszédben üd­
vözölte B o d o r  István rimaszombati lógimnáziumi tanár. 
40 óv alatt az osztálytársakból 25% halt el. Országos 
hirü ember nem került ki közülök, de lent egy sem 
maradt. Mindannyian íjualifikált, hasznos polgáraivá let­
tek a hazának.

G e o ló g ia i f e lv é te le k  A magyar kir. földtani 
intézet tagjai, a m kir földmivelési miniszter rendeletére 
a folyó évben is végeznek több helyen részletes geológiai 
fölvételeket. Gömörvarmegyóben llegidy Jenő és Acker 
Viktor banyászsegód-méruök Veszverés, krasznahorke- 
váralja és Dénes, illetőleg Rozsnyó, Csetuek és Pelsüe 
község környékén folytatják a bányageologiai felvételt. 
Részt vesz továbbá a bányageologiai felvételekben Böckh 
Hugó dr. kir. báuyatanáesos és selmeczbányai bányászati 
és erdészeti főiskolai tanár is, aki Szepes, Abauj Torna 
és Göraör és Kishont vármegyében Szomolnok, Stósz és 
Dénes környékén fog dolgozni.

O rv o s  v á la s z tá s o k .  D o b s i n á n f. hó 5-én
volt a Kellner Viktor lemondása folytán megüresedett
városi orvosi alias betöltése. A képviselőtestületi közgyű­
lésen Bornemisza László alispán elnökölt, s megválasz- 
tatott dr. Adriányi Janos dobsinai körorvos. — R o z s ­
n y ó n  ugyancsak a városi orvosi állást f. hó 7-én töltötték 
be választás utján, Itt is az alispán elnökölt, s egyhan­
gúlag megválasztották Dr. Ileincz Hugó kolozsvári or- 
vosegyetemi tanársegédet.

C sőd A rimaszombati törvényszék Kl e i n  Samu 
rozsnyoi kereskedő ellen a csődöt kimondta Csődbiztos: 
Vei e sz  Ferenez. tömeggondnok dr. P ó s c h  József, 
bejelentési batáridő: augusztus 7.

E lfo g o t t  m ed v o b o cs Zivadkán, a koburg her­
czeg erdejében f. ho 6 lkán a favágók döntögették a 
bikát s egy nagy bokrokkal körülvett lát is kezdtek ki­
vágni. A mint az első csapást megtették, egyszerre három 
jól kifejlett medvebocs rohant ki ijedten a bokorból ; 
a favágók utánuk mentek s el akartak fogni, azonban 
csak egyet sikerült elcsípni, a másik kettő megugrott. 
Az elfogott bocs is jól összekarmolta a favágót, de mégis 
sikerült biztonságba helyezni Lux főerdész távirati kér­
dést intézett Koburg Fülöp herczeghez, hogy mi törtéu- 
jek a medvével, s miután meglőtt a válasz, hogy Ferdi­
nand bolgár fejedelemnek Szófiába szállítsák, bevittek 
Polonkara a vasúti állomás raktárába. A fiatal medve- 
bocs itt is raisonnirozott, s megkisérlette a szökést, 
azonban elfogták, s egy ügyesen készített ketreezbe he­
lyezve í hó 7 ikén Brezuóbányáu, Tiszolczon, Feleden, 
Budapesten at Szófiába szállították a bolgár fejedelem 
részére.

T á v b e sz é lő  h á ló z a t  A tn. kir kereskedelem­
ügyi minisztérium megengedte, hogy l'utnok és Torna­
alja nagyközségek távbeszélővel köttessenek össze. — Ez 
irányban a közigazgatási tárgyalás L u k á c s  Géza várni, 
főjegyző elnöklete alatt t hó 8-an tartatott meg Torna­
alján. — Úgy értesülünk, hogy most Ujantalvölgy kér 
távbeszélőt.

B e tö l tö t t  k ö ro rv o s i  á l lá s o k , dr Forstinger 
Uszkár körorvos eltávozásává! megüresedett ragályi kör­
orvosi allasra dr. Huszár Antalt, a dr. (locso Gusztáv 
harkácsi körorvost jolsvai körorvossá választása folytan 
megüresedett állasra pedig dr Wcisz Emilt választották 
meg a múlt hónapban — Mind két uj orvos elfoglalta 
állását.

Itf é n se le jte z é s . A m. kir. állami mentelepek 
ménanyagának osztályozása, illetve selejtezése t. hó 13 lk­
ától, aug. 3-ikáig fog tartani A rimaszombati méntelepen 
a selejtezés f hó 19-én szerdán lesz. A kiselejtezett te­
nyésztésre még használható mének mindjárt a helyszínén 
eladatnak.

A  m é n te le p  é p íté se  lassan bar, de halad na­
ponként. A tő szárnynál mar elérték a földszint magas- 
sagat. Rengeteg akadály a folytouos zápor és zivatar, 
mely folyton megzavarja a munkásokat. Julius vé­
gén valószínűleg bevégzik a [elfalazásokat s tető alá­
kerül az épület,

V il lá m c s a p á s  Folyó hó 3 an a Kima- és Sajó- 
völgyön elvonult nagy vihar alkalmával S -Szentpeteren 
egy mezőben dolgozó földmivest a villám agyonütött. — 
A vihartól igen sok kart szenvedett Feled és l'utnok 
vidéke Ez utóbbi helyen különösen a szőllóbeu és kuko- 
riczában idézett elő kárt

Egészségügyi kimutatás A vármegyei tiszti 
főorvosi hivatal kimutatása szerint junius hónapban kö­
vetkező fertőző megbetegedések voltak a varmegyében • 
Vorhang: Sumjácz 1, Nándorvölgy 1. Gerlicze 1, Gicze 
1, Ratkolebota 1, l'elsiicz l (megh. 1). ftzalócz 6 (megh. 
1), l'utnok 1 (megh. 1) Jolsva 2 , Nagyrócze 5 — 
Kanyaró: Feled 9 (megh. 1), Runaszécs l, Serke 5 
(megh 1). Ráhó 11, K.-H-Yárallya 1. Rozsnyó 1. — 
Hasi hagy máz: Klenócz 1, Pelsücz 1, Horka 1, Maié 1,
l’utnok 1, Rimaszombat 2, Rozsnyó 6. — UöUmrut: 
Padár 3 .



Értesítés. E n g e l  Adolf ismert kereskedőnk la- 
puiik utján is tudatja a nagyérdemű közönséggel, hogy 
a villany világítási vezeték által okozott tűzesetnél a tűst 
által érintett, de azért teljesen jó vászon neműek, kana 
vászok, térti ingek mélyen leszálltolt gyári áron alul 
kiárusittatnak — Az üzlet továhhi menetére a tűzeset 
semmiféle akadályt nem okozott

Megnyílt uszoda. Őrömmel tudatjuk, hogy 
uszodánk régi barátjának R u d i n y i  Gyula rendőrkapi­
tánynak sikerült az uszodát megnyitni s a 30“ os meleg- 
Irui már vígan lubiezkoluak a fürdőzők — Ezzel egy­
idejűleg ajánljuk a rendőrség ügyeimébe, hogy a telső 
malomnál fürdőknek tiltsa el a nappali fürdést, a mikor 
sokan randulnak ki a Széchenyi-kertbe Hiszen az estéli 
órákban még kellemesebb a türdes és nem kell az arra 
járó közönségnek pirulni

Meteor-hullás E hó 3-án az esteli órákban 
ritka szép égi tüneménynek voltak szemtanúi a sétálók 
‘.I óra körül lehetett, midőn a nyugati égbolt hirtelen 
kigyult és fényes meteor hullott alá. A tünemény pár 
másodperczig tartott.

Hőség; és zivatar Rozsnyóról jelentik, hogy 
négy napi rekkenő meleg után nagy felhőszakadás zúdult 
héttőn Rozsnyóra és vidékére A felhőszakadás következ­
tében a Drázus patak medrét egy óra alatt színig töltötte 
a víztömeg, inelv a városon keresztül húzódó parton több 
helyen elszakította a zsilipet és több hazat erősen meg 
rongált. A Sajó a nagy eső következtében szintén kiáradt 
és nagy területen elöntötte a löldeket. nagy károkat okozva 
Berzéte községet árvíz fenyegeti A iégeső és a vihar a 
termésben nagy kárt okozott. — 0 láb  p a t a k o n  a 
héttői nagy vihar a népet kint érte a mezőn. \ i I i tn 
János községi biró, ennek neje és K o l e s z á r  Mária 
cselédleány egy fa ala menekültek, hova azonban a vil­
lám lesújtott és raindannyiukat agyonütötte. Egy lengyel 
napszámos megnémult és megsiketült a villámcsapás kö 
vetkeztéhen. -  Xagy felhőszakadás vonult hétfőn végig 
Kassa varosán is, szélviharral és villámlással. A villám 
három helyen becsapott s a szélvész sok háznak meg­
rongálta a tetejét, valamint a gyümölcsösökben is nagy 
kart okozott. — A zivatar alkalmával A n d r á s i  község­
e n  a villám az erdőségben dolgozó ü l i  v á k István 17 
éves és Hl í vak Mátyás 10 éves két testvért is agyon- 
sujtotta A velük volt Ma n k ó  János csak eszméletét 
vesztette és most súlyos betegen fekszik A szepes-gömöri 
határszélen egy ismeretlen ember hulláját találták. Egyes 
községekből több favágó hiányzik.

Munkásvédelmi egyesület A miskoiczi ke 
rés k edel mi és iparkamara értesíti az érdekelteket, hogy 
Budapesten „Törvényes mi '.kásvédelem magyarországi 
egyesülete' czimen egylet (.lakúit, mely czélul tűzte ki 
a magyarországi mezőgazdasági, ipari és kereskedelmi 
alkalmazottak törvényes védelmének előkészítését, elömoz 
ditását, a védelem nemzetközi szervezetének hazánkban 
való képviseltetését. E társadalmi s euibefbaráti egyesü 
leibe, melynek előkészítő bizottsága Szterényi József 
kereskedelmi miniszteri tanácsos vezetésével működik, 
beléphetnek testületek, czégek, egyesek. Tagsági dij ma­
gánszemélyek részére évi 5 korona, jogi személyek, ezé 
gek stb részére évi 20 korona. A belépési nyilatkozatok 
a miskoiczi kereskedelmi és iparkamarához küldendők.

Termény és anyagszállítás A miskoiczi 
Kereskedelmi és Iparkamara értesíti az érdekelteket, hogy 
a m. kir. pozsonyi IV. honvéd kerületi paraucsnokság a 
kerületéhez tartozó csapatok » igy a Jolsván állomásozó 
3 honvédzászlóalj részére l',H)5. szept 1-tól 1000 szept 
30-ig terjedő időszak alatt szükséges zab. széna, alom-, 
ágyszalma és tűzifa szállítására árlejtést hirdet Ajánlatok 
legkésőbb f é augusztus hó 3 -ának d e. 10 órájáig a 
Jolsván állomásozó 3 honvédzászlóalj kezelő bizottságá­
hoz nyújtandók be.

A murányvölgyi h é v&aut r t 1004 ben 
98.520 (128 011) korona bruttó-bevételt ért el amiből 
a beváltandó elsőbbségek ismét 4200 koronát, az adók 
2075 |444) koronát és a költségek 0385 (4840) koronát 
emésztettek meg. tehát 85 858 korona tiszta nyereség 
maradt, az előző évi 118.527 koronával szemben.

Oláh csigányok garázdálkodása Ranasz. 
folyton panasz érkezik az oláh czigányok ellen A 8ajó- 
völgyról kaptuk a hírt. hogy az elmúlt héten Hűhó és 
Naprágy községekben garázdálkodtak ismét. — Xaprágy 
községből nem egyedül távozták, mert egy lovat is vittek 
magukkal A tornallyai járás egyik szolgahirájának Ku 
b i n y i  Zoltánnak, ki a ezigányokat erős vallatóra togta
— sikerült a tettest felderíteni és a lovat gazdájához 
juttatni.

Kereskedők és iparosok figyelmébe. A
miskoiczi kereskedelmi és iparkamara figyelmezteti az é r­
dekelteket. hogy julius hó 15 én uj rendelet lép életbe, 
mely az eladásra szánt festett élelmi és élvezeti czikkek, 
szerek és áruk, valamint ily czikkekhez használt festékek 
forgalomba hozataláról intézkedik s meghatározza, mily 
festékek használhatók az élelmi, élvezeti s szükségleti 
czikkekhez s melyek használata tilos.

Kimutatás Göinör-Kishont vármegye területén 
uralgó ragadós állati betegségekről Vr.sgr.ttsn/: Fekete- 
lehota. Rónapafak Jiühkór: Esztrény, Imola, (ieczellalva. 
Ser trsorbánrz.- < tsgyán, Fazekaszsaluzsány, Martonfalu. 
Alsószuha, Raas. Sajókeszi. Kőrös, (ierzelfalva, Hárskút, 
Nagyhnilecz, Rekenyeujfalu. Rudim. Sertcsvéss: Bakos- 
torék, Esztrény. Lukovistye, Pápocs, Balogiala, Béna, 
Bugyik tahi Darnya, Derenesény, betér. Dohócza, Egyhá- 
zashást. Keled. Felsőhangony, Gesztes, Gömörsid, Guszona, 
Iványi Jéne, Pádár, Rakkottyás, Serke, Simonyi. Zahar, 
Aggtelek Alsófalu. Beretke, Felsószuha. Kolemér, Lénárt, 
falu. Mellété, Mihályfalu, Naprágy, Poszoba, Ragály, 
Runya. Sajólenke. Szentkirály. Zubogy. Feketelehota, 
Kuntapoleza, Na gyves zverés, Rodova, Rozsnyó, Gicze,
Süvete

Számadás Junius hó 29 én a gömori ag hitv 
ev. esperességi tanítói gyűlés alkalmával Köviben meg­
tartott jótékony czólu tánczmulatság fényesen sikerült a 
tánezterem zsúfolásig megtelt a tánezra vágyó fiatalság 
gal, s más előkelő közönséggel. A jó kedv nem hi­
ányzott, mert e mulatság késő reggeli órákig tartott.
A tánczmulatság jövedelme következő: Bevétel belépti
dijak és fel ül fizetés b ő i .....................  209 kor. 50 fill.
Kiadás v o l t ..................................... 89 kor, 10 fill.

Tiszta maradvány . 120 kor. 40 till,
ennek fele vagyis 60 kor 20 fül. a tanítói mternátus-

nak, másik fele pedig a kovi-i magyar olvasókörnek ada­
tott át. Kelülfizettek: Bradofka Frigyes kohó és bánya- 
főnök 10 kor. Szontagh Andor orszg. képviselő 8 kor. 
Molnár Mariska 5 kor Tomázi Gyula 5 kor. Bradofka 
Károly erdőmester 3 kor Frenyo Lajos né Eperjes 2 kor 
Veinborger Gyula 2 kor. Flentisz Andor 1 kor. Özv. 
Bodnár Mátyás né 1 kor Frenyo János 1 kor. Gallo Já­
nos 1 kor. Zimann Dániel 1 kor. Sándor János 50 till 
Jerem Aurél 1 kor — Kövi, 1905. június hó 4 én.

Vasár (i üss táv, ev. tanító.
N y ilv á n o s  n y u g t á i  ág A rimaszombati Pol­

gári Olvasókör ifjúsága áltál folyó julius hó 2 au a Szé­
chényi-kertben tartott jótékony tánczvigalom alkalmával 
befolyt belépti dijak- és felülíizetésekből . . 250 korona.
Erre volt k i a d á s ..........................................147 korona
Tiszta m aradvány ..........................................103 korona.
K e l ü l f i z e t t e k :  Frank Menyhért 4 koroua, Ternyey 
Miklós és Magyar Imre 3 — 3 korona, Gsizi Kálmán, 
Szabó József m., (Libris Barna, dr. Kovács László, dr. 
Veres Samu, Rábely Miklós idb, Tarjány Lajos, Hlozek 
János, Bodor László, Bongó Lajos. Zsufl'a Kálmán, Si­
mon János ifjú. Samarjay János, Tóth Miklós, Maurer 
Géza. Reisz József, Náday Ferencz és dr. Kármán Ala­
dár 1—1 korona. Rakottyay Lajos, Majorossy Rezső, 
Hruska Rezső és Hizsuyan Béla 00—60 fillér, Csintalan 
János és Nagy János 50—50 fillér, Jelűnek Jakab, 
Szabó József tkvezető és Konyha Béla 40—40 fillér. — 
A kegyes felülfizetőknek, valamint a reudezőbizottság 
minden egyes tagjának az élért széf» sikerért e helyen 
mond hálás köszönetét a Polgári Olvasókör nevében ; 
Rimaszombat 1905. julius 7. Varya István pénztáros.

Meghívó.
A rimaszombati birtokossági tanács nevében és meg­

bízásából van szerencsém a rimaszombati határbeli föld­
es rét-birtokosokat az 1905 ik évi augusztus hó 0-ik napján 
délelőtt 11 órakor Rimaszombatban, a városház tanács­
termében tartandó birtokossági közgyűlésre tisztelettel 
meghívni.

A yyülés tárgyai lesznek :
1 szőr. „A rimaszombati birtokosság szervezési sza­

bályai“ -nak tárgyalása.
2 szór. A rimaszombati hirtokossági tauacs tiszt­

viselőinek s tanácstagjainak megválasztása.
Kelt Rimaszombatban, 1905. julius hó 6 ik napján.

Fülep Benjámin,
a rimaszombati hirtokos*Agi tanács

jegyxőjc.

Szerkesztői üzenetek.
Ha a bú . , . stl*. BeküMött verseit elolvastuk s szívesen 

ismerjük el, hog) önnek költői képességei vannak. Knnnk bizony­
ságául a jobbak közül eg) p írt a közlendők sorába iktattunk. Kzzel 
biztatni akarjuk ont arra, hogy ez t ton magasabb eredmény eléré­
sere törekedjek. De másfelől azt is figyelmébe ajánljuk, hogy ön­
magával szemben a legnagyobb kritikával járjon el, — mert nem 
minden beküldött verse jó , kifejezései nem szabatosak, a technika 
ellen is vét Kgy szóval önnek vannak költői gondolatai, de igye­
kezzek arra hogy azokat megfelelő nyelvi es prosodiai formába is 
ontse.

Nyilt-tér.*)

Szolyva Hársfáivá gyógyfürdő.
M agyar  G le ichenberg  (Beregmegyeben.)

Vasút i  ál lomás.
Gyógy eszkozok: H id eg v izg y ó g y ln téze t ,  v a sa s  és 

ég v én y es  s a v a n y u  viz és fürdők, sós és fenyöbe lég-  
zési in téze t ,  v i l la n y -m assage.  Állandó fürdőorvos Gyógy­
szertár. Kitűnő  e l lá tás  és lakás .  M érséke l t  árak .  Idény
májustól—októberig. Az újonnan épült „Erzsébet szálloda“ mar a
folyó évi 1 uniói deny ben megnyilik. Prospektussal és egyéb lelvilá- 
gositassal szívesen szolgai
^ - lu A FURDÖIGAZGATOSAG.

Figyelmeztetés.
Wu szerencsénk a t. közönséget értesítem, hogy 

„Eredeti Singer varrógépek“ kizárólag a mi rak­
tárainkban Rimaszombatban, Erxsébet-tér 10. 
SS. alatt (Ethey-lele üaz) az udvarban ST E IN E R  
KAROLY meghízottunknál kaphatók.

A valódi és javított Singer megjelöléssel ajánlott 
es hirdetett varrógépek uem azonosak a mi „Eredeti 
Singer varrógepeink^-kel, hanem csak egyik régibb rend­
szerünk utánzatai. Tisztelettel:
:i 10 Singer Co. varrógép réssv.-társaság.

) E rovatban közlőitekért lclclösséget nem vállal a Szerk.

A  „Tompa“-száUodában
Gede István  vendéglős kitűnő minőségű „Riz- 
lin g “ bornak literjét 32 krajcárjával, a „K a­
d a rk a“ s ille rt pedig 28 k raj tízárjával — ut- 
tízan át kimérve árusít. — Elfogad bejáró étke­

zőket havi 30 koronáért. 12-26

Bérbeadó istálló és csűr.
Szócay-utcza 16. szám alatti sarok csűr, a

hozza tartózó nagy istálló es udvarral az 1906. év 
Január hó 1-ótól bérbeadandó, esetleg örök áron is 
eladó. — Bővebb értesítés nyerhető: dr B&ksay 
Dezső ügyvédi irodájában. #

Haszonbérbe adó
Rimaszombat határának legjobb búzatermő részén 
— a Molnár Jóssef ügyvéd ur tószomszédságá­
ban — egy tagositott birtok a hozzá tartozó réttel. 
Az összes szántóföld és rét 25000 □  öl. — Érte­
kezni lehet: Kemény Bertalan tulajdonosnál.
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Hirdetmény.
A jászberényi m. kir. fóldmives iskola igaz-

— befűzni és lekvárnak való kajszin 
baraezkra — megrendelések elfogadtatnak.

A befőzni való kajsz in  baraczk  á ra
kilogrammonként Jászberényben 30 fillér.

A lekvárnak  való k a jsz in -b a raczk  
á ra  kilogrammonként .Jászberényben 24 fillér. 

Jászberény, 1905. julius hó fj-án.
A jászberény i m. k ir. föld- 
mives iskola ig azg a tó ság a .

Kitűnő házi koszt.
Rimaszombatban, a főgimnázium szomszédságában 

lévő Róth János-tele házban — Pokoragyi-uteza — 
Ratkovaxky Vilmánál havi 40 koronaort kitűnő 
házi koszt kapható; — házon kívül is hordható. ;{ -:í

M T  Czukrász tanulóul
egy 13—14 éves jó házból való fiú M iskolczy 
Lajos rimaszombati ezukrászdájába felvétetik.

Hirdetmény.
350. Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-cz. 102. § a értelmóbeu ezennel közhírre teszi, hogy a 
rimaszombati kir. törvényszék 1905. évi 3615. számú 
végzése következtében Dr. Törköly József ügyvéd 
által képviselt Franozisozy Emilné javára M á c sa y  
János ellen 1406 kor. s jár. erejeig 19uő. évi jumus 
hó 13 áu íoganatostott biztosítási végrehajtás utján le­
foglalt és 1588 kor. 25 fillérre becsült következő íugó- 
sagokat, u. m. bolti áruk és bútorok nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a rimaszombati kir. járásbíróság 
1905. évi V. 297. számú végzése folytan 1406 kor. tőke- 
követelés, ennek 1905. évi jumus hó 1. napjától jaró 6" „ 
kamatai, 0 o váltó díj és eddig összesen 183 kor 62 
fillérben biroilag már megállapított költségek erejéig 
Nyustyáu, adós lakásán és üzleteben leendő eszközlésére 
1905 évi julius hó 13. napjának délutáni 2 órája 
batáridőül kitüzetik es ahhoz a veum szándékozók oly meg­
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. ipa értelmében köz- 
pénzfizetés mellett a tegtübbet igéiouek, szükség eseten 
becsárou alul is elíognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le- és felül foglaltattak s azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. ’t.-cz. 120. ij a 
érlelmebeu ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszombat, 1905. julius hó 4-éu.
Gasko János, kir. bir végrehajtó.

Hirdetmény.
1052. A tornallyai kir jbirósag mint tlköuyvi ha­

tóság közhírré teszi, hogy Sipoaj Bertalan végrehaj­
tatnunk Fülpes Terézia végrehajtást szenvedő ellen 
9000 kor tőkeköveteles és jár. iránti végrehajtási ugyé- 
beii a tornallyai kir. jbirósag területén levő Putuok köz­
ség határában fekvő, a putnoki 617. sztjkvhen foglalt 1. 
1—3 sor. 999. 1102. 1127. hrsz. tilalmas pásti rét. liba- 
pásti szántó es tetüsori bel hely bői B. 3. a. Fülpes Teré­
zia nevén allé részre az árverést 1004 kor.-hau ezennel 
megállapított kikiáltási arban elrendelte, és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az 1905 évi julius hó 27. 
napján délelőtti 9 órakor Putnok község házánál meg­
tartandó nyilváuos árverésen a megállapított kikiáltási 
áron alul is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becs- 
árnak lO°/0-át, készpénzben vagy az 1881. évi LX. 
t.-cz. 42-ik §-ában jelzett és az 1881 ik évi novem­
ber hó 1-éu 3333. szám alatt kelt Igazságügy mi­
niszteri rendelet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes érték­
papírban a kiküldött kezeihez letenni vagy az 1881. 
évi LX. t.-cz. 170. $-a értelmében bánatpénzének a bíró­
ságnál előleges elhelyezéséről kiállítva elismerveuyt az 
árverés megkezdése előtt átszolgáltatni.

Kir. Járásbíróság mint tkvi hatóság.
Toruallyán, 1905 évi április hó 16-án.

Bazilides, kir. aljárásbiró.

Hirdetmény.
138. sz. Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-cz. 102. § a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a tornallyai kir. járásbíróságnak 1905. évi 8p. L, 
31—3 számú végzése következtében dr Dienes G y u la  
ügyvéd altat képviselt Sidlauer és Weisz ezég javara 
Kossuth József sties 239 kor. 66 fill. * jár. en • ig 
1905. évi márczius hó 15-én loganatositott kielégítési 
végrehajtás utján leiülloglalt és 4810 koronára becsült 
következő ingóságok, u. m : szarvasmarhák, lovak, sertések, 
kocsik, malombereiidezés nyilvános árverésen eladatnak

Mely árverésnek a rimaszécsi kir. jbirósag 1905-1 k 
évi V. 80—2. számú végzése folytán 239 kor 86 filler 
tőkekövetelés ennek 1904. évi szeptember hu 1. napiától 
járó 5% os kamatai, l/9°!Q váltó dij és eddig összesen 
82 korona 45 fillérben biróilag már megállapított költ­
ségek ereiéig Csízben, alperesnél leendő megtartásál a 1905. 
évi julius hó 20-ik napjának délelőtti 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly 
megjegyzéssel hivatnak inog. hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-cz 107. és 108. ai értelmében 
készpénzfizetés mellett a legtöbbet ígérőnek, szükség 
esetén becsáron alul is el fognak adatni.

A mennyiben az elárverezendő ingóságokat inasok 
is le- és felülíoglaltattak és azokra kielégítési jogot nyer­
tek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz 120. § a 
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Rimaszécs, 1905. évi julius 2.
Kováos Géza, kir. bir. végrehajtó.



Vásár-jog bérbeadási hirdetmény.
2000. sz. — Szál». Rimaszombat r t város vasári 

helypónsazedéfli jo g a  1>05. évi november lió 1-től 
kezdődő 6 évi nlőtartiimra bérbeadó.

Kikiáltási bérösszeg évi 18000 korona, azaz; tizen- 
nyolczezer korona.

Kolbivatnak a bérelni szándékozok hogy Írásbeli 
sárt bérleti a já n la tu k at — a részletes teltételek 
egy, sajálkezüleg s két tanú előtt alairt példányával, va­
lamint a kikiáltási összeg ó d á n a k  megfelelő bánatpénz 
zel (óvadékképes értékpapír árfolyamuk értékéig) 
felszerelve 1905 . év i ju liu s hó 15-ónek d e 11 
órájáig polgarniesternel adjak be, annyival inkább, mert 
később érkező ajánlatok figyelembe vehetők nem lesznek

Szóbeli árverés nem fog tartatni.
Részletes teltételeket kívánatra polgármester ad.
Rimaszombat, 1005. junius hó 25-éu.

2—2 Dr K ovács, polgármnster.

Házeladás.
A rimaszombati 3G3-ik számú telnkjkvbeu toglalt 

1357, 1350 hrzi számú S zörén yi János tulajdonát 
képező a jauosi-utczabau fekvő 38 népsor számú emele­
tes kőház, tágas udvar és a Rima tolyoig terjedő gyümöl 
esős és veteményes kerttel önkéntes magán árverésen a 
folyó évi ju liu s hó 2 4 -ik  napján d. u. 3  órakor  
a helyszínén elfognak adatni — A venni szándékozók 
oda meghivatuak azzal, hogy az árverési leltételek az 
eladó tulajdonosnál es megbízottja Dr R áróssy G yu­
la  ügyvédnél Rimaszombatban d. e V) oratol d. u 0 
óráig bármikor megtekinthetők.

0 ____________ ___________________ 2
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Fontos felhívás 

a magyar mezőgazdákhoz
Miután az őszi trágyázáshoz T hom assala- 

kot m ar most vesznek, úgy ideiekoran becses tu­
domásukra  hozom, bogy az idén az olcsó árak  
szin tén  érvényben  bírnak és kérem, hogy 
addig ne vásároljanak, mig hozzam kérdési nem
intéztek

A Magyarországon 25 év óta bevezetett és a 
legm agasab b  d ijak k a l k itü n te te tt „Ló­
here“ je g y ű

csehországi Thomassalak
a legjobb, legh atásosab b  és a lego lcsób b  
foszforaavas m űtrágya. A czitratban oldható 
foszforsivtartalomort sza v a to ssá g o t vállalunk, 
oetáni hiányt megtérítünk. TovaBbá jogában all a 
vevőnek a p rób a-vegyelm ozést a mi k ö ltsé ­
günkön  M agyaróvárott foganatosítani.

Árajánlatokkal, szakmunkákkal és egyéb fel­
világosítással a legkészségesebben szolgál:

László Marczell
a csehországi Thomasmiivek eladási irodájának 
magyarországi vezérképviselöje B udapest V I ,

Teréz körút 22. szám .
Óvukodjunk külföldi Thomassnlak-utanzatoktol.

Lóversenyek
Tátra-Lomniczon

1905 . ju liu s 13, 14, 16 óa 17-én
A „ M a g y á r  L o v a r e g y I e 1“ által rendezve, kezdetük

m in d ig  d élu tán  4  órakor.
A versenyekre a következő vonatok közlekednek az összes

közbeeső állomások érintésével;
Oda:

indul 1 óra 50 p , 2 40 p , 3 33 p., 3 40 p 
érkezik 2 óra 09 p., 3 p., 3*52 p , 357 p

indul 2 óra fi7 p., 320 p. 
érkezik 3 óra Ifi p., 3 45 p.

Tatra Lumniczidl 
Versenytérre
l ’opi ád-Felkarol 
Versen v térrew

(i i/orsroßtiit:
budapestiül indul reggel 7 óia 40 p. 
Kassáról indul . . . 12 óra 35 p.
Versenytérre érkezik . . .  3 óra 15 p.

V i s s z a :
Versenytérről 
Tátra-Loinniczra 
Versenytérről 
Koprád-Fel kára

(rUOfSVUiint
Versenytérről
Kassáról

3 2

indul 5 óra 50 p , ♦* ó. .hl p ,  8 o. 11 p
érkezik <í óra 10 p., <* ó. 50 p., 8 ó. 30 p

indul G óra 35 p., 7 ó. 09 p.
érkezik ü óra 56 p., 7 ó. 30 p.

Személyvonat 
indul este 7 óra 09 p., 6 ó 35 p.
indul .  .  12 óra 38 p., ] 1 ó. 35 p.

Budapestre érkezik reggel 6 óra 55 p., 8 ó. 15 p
H e ly á ra k  a v e rs e n y té r re :  I-sö hely  6 kor., I l- ik  liely 2

k o rona , I I I - ik  hely  40  fillér.
A Kassáról Poprad-Felkára es vissza, neinkiilónben Kperjesról Pop- 
rád-Kel kára és vissza szóló, ünnep és vasárnapokon érvényes ked­

vezményes jegyek a versenynapokon is kiadatnak.
Jegyek kaphatok: Tatra-liOinniczon. Krausziuann Oyula bazárjában 
és a versenynapokon Tátra-Lomniczon a v e rsen y té ren . R ea tau - 
rácz iók  az I. és II . helyen , sz in tú g y  to ta lis a te u rö k , book­

m ak e r és zene. 1 — 2

G IO IO IO IO IO

I KOHN TEREZ f I F  L E I  S C  H E R  é s  T A K S A* leányinternátusa 
LŐCS E,  (Szepesmegye.)f i  L U U S L ,  ^ a z e p e s m e g y e . ;  f i

^  Az internatus czel|a a helybeli elemi állaim 
fi felsőbb leányiskolát es a ö  osztályú zárdát latogato fi 
0  izr. növendékeknek a szülői hazat pótolui, erkölcsi 0 
X és szellemi fejlődésüket irányítani — A legnagyobb

'í

0  w  ofti iiom. ------
fi gonddal figyeltetik linóm viselkedésre 
^  műveltségre, rend éa pontosságra úgy
*

társadalmi 
hogy anvai

K gondoskodás mellett élvezik a es.tladi nevelés elő- ^  
t  nyelt Egyeli I [leveles Higiénikus eletrelld — Mo- (
^ dem berendezés. — Zene-ok látás 
/  vek Korlátolt számú növendékek 
2

Moileril IJVel-
Prospektuasal

2
*
*
*

szolgai az lutezet igazgató tulajdoiiosiioje.
7/ 3 ö

Faárverési hirdetmény.
A bénái volt úrbéresek tulajdonát kepezó 

erdőnek rendkívüli kihasználásra engedélyezett 
15 4 kát hold területén 1174 ürrn re megbecsült 
bükk tűzi fakészlete Bénán (Fülek mellett) a bíró 
lakásán 1905. évi julius hó 18-án d. e 10 
órakor nyilvános szó es Írásbeli árverésen el fog 
adatni.

A becsérték, mint kikiáltási ár 1408 kor. 
00 fillér.

Utóajánlatok egyáltalában nem fogadtat­
nak el.

A részletes árverési- és szerződési feltételek 
Bénán a község bírájanál, Feleden a főszol­
gabírói hivatalnál es Rimaszombatban 
a m. kir. állami erdőhivatalnál a hiva­
talos órák alatt megtekinthetők.

Kelt Bénán, 1005. évi junius hó 25-én.
Sipos Ferencz, urb. elnök.

Hirdetmény.
A nagyrőczci kir ihiróság mint telekkönyvi hatóság 

közhírré teszi, hogy W eisz Ármin lubenyiki lakos 
végrehajtónak N eum an A d olf Arlói iB>rsod* m ) vég 
rehajtást szenvedő ellem 800 K tőkekövetelés és ennek 
1901. évi január hó 22 tői jaro 6"/0 kamatai 34 K U5 f 
l*cr 31 K 80 fill végrehajtói kérési és 23 K 04 till, ár­
verési kérési és a még felmerülendő költségek iránti vég* 
rehaitási ügyében a rimaszombati kir. törvényszék (a 
nagyróczei kir járásbíróság) területén levő. Murány köz­
ség határában fekvő a Neuman Adolf végrehajtást szen­
vedő és Neuman Adoifné szül Weisz Etel, kkoru Ben\o 
Bál, kk Benyo Anna és kk. Benyo János mint tulajdo­
nos társak tulajdonát képező a murányi 170 sztikvben 
1 sor. 100 hrsz s az erre épített 1G0 sz. ház, udvar es 
kertre, 2 sor. 832 hrsz. szántó és ehuz tartozó zsellérsegi 
erdő és legelő illetőségre az árverést 800 — IG X 7G K- 
ban ezennel megállapított kikiállt&si árban elrendelte és 
hogy a fennpbb mcgjejölt ingatlanok az 1905. év i ju ­
lius hó 22. napján d éle lő tt 10 órakor Murany 
községken a községi biro házánál megtartandó nyilvá­
nos árverésen a megallajiitott kikiáltási áron alul is ela­
datni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becs­
árának 10%-át, vagyis 80 kor., 1 K 60 till és 7 kor. 
GO fillért — készpénzben, vagy az 1881. évi LX 
t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881. évi november hó 1-én 3333 sz alatt kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8-ik §-áhan kijelölt óvadék 
képes értékpapírban a kiküldött kezeihez letenni, vagy 
az 1881 évi LX törvónyezikk 170. § a értelmében bá­
natpénzének a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Nagyrőczén, 1905 évi május hó 7 én.
A nagyróczei kir. jbiróság. mint telekkönyvi hatóság.

Gazda, kir. aljárásbiró.

gépgyára és vasöntödéje Kassán. Vám-utcza 11. szám.
Ajánlja a t gazdaközonsegnek a legújabb 

tapasztalatok szemmeitartásával czélszerüen s 
gondosan gyártott idiirnevü gépeit a n yári 
idényre, nevezetesen.

C aéplökészloteit könny li járással jár­
gány vagy gőzrnozdony altali hajtásra

K ézi csép lő g ép eit járgányhajtásra is 
alkalmazva szaJmariizói készülékkel vagy anel- 
kíil. B ack er- es m agtár-roatáit, továbbá 
mindennemű sz iv a tty ú k a t, g ő z g é p e k e t  

g ő zk a zá n o k a t, azeazgyár-beren
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©  _____________ ________________
®  d ezéeeket, m p H enze-főzők , k avaró  (_____
©  kóazülékek , m aláta- es b u rg o n y a -zú zó k a t, m alom -berendezeaeket stb
©-r ar-p ü-piyarunk gyártmányainak je le n té k e n y  k ész le té t tartju k  á llandóan  ^ m k
^  Gazdasági gepoink Kopcs, valamint öntödénk gyártmányai árjogyzekót ingyen és hormont ve küldjük. OD
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a M a g y a ro rsz á g  le g n a g y o b b  s í rk ö ra k tá ra in a k  egyike  ! I

I F J .  H O R N  L É N Á R D
szobrász- és oki. k ő faragó-m ester

. 8 E S Z T E R C Z E B Á N Y Á N ,  (Szent István-tér 157. szám.) 
Fióküzletek: Zólyom és RIMASZOMBAT (Tompa Mihály tér.)

loríisbirÓMiu és tetnxtó melletti ö sv . B e lio z k y  V ik torn ó-fé le  kerti belyi^gheii
\  ;in szerencsém Rimaszombat város és vidéke nagyérdemű közönségének szives figyelmét 

\ beálló évad következtében felhívni a legjobban felszerelt sírkóraktáromra s fölkérni, bogy s/.iikseg 
eseten megbízásával megtisztelni méltóztassék.

A/.on helyzetben vagyok hogy úgy a legkisebb, mint a legnagyobb emlékkő es eiulék- 
ej i!om ni tikul ttok. ii in s íremlékek, obellszkek ,  v i rág -k e re sz tek ,  s í rb o l t - fe d ő ­
lapok, s írbo lt- fedelek ,  vas  ke re sz tek ,  a lap za to k  es lépcsők, t ím ár-  és bll- 
l ia rd- lem ezek ,  káv éh áz i  és m osdó-asz ta lok ,  mindenfele nagyságban, lajz szerint 
o laszo rszág i  fehér C arra ra -m arv an y b ó l ,  sö té t  Szen t  Anna, szü rke  és fe ­
ke te  porosz  m árványbó l ,  v i lágos  és sö té t  szász  és svéd  g r á n i t  és syen i t -  
bol, n o rv é g  lab radorbó l ,  valamint fehér, kem ény hom okkőből  jutányos áron, 
szolidan való elkészítését és szállítását magamra vállalhatom

Készítek továbbá fényképek számara porczellan lapokat, melyekbe az elhunyt arczképe
•eegetheto es a siremlékbe beilleszthető. A lénykep sikerültéről kezeskedem.

\ égül bátorkodom még megjegyezni, hogy ha a kívánságnak megfelelő sírkő raktáram-
lián nem volna található es azt a kiválasztott rajz szerint elkes/.iteni kellene, a/ ily sírkövet
'•sak ket-harom hónap alatt készíthetném el. e őzéiből kérem, méltóztassék be»'9«‘s meerblzását 
mielőbb velem közölni.

Sírkövek j a v í t á s a  es újból valódi a ra n y n y a l  való  a ra n y o z á s a  jutányos 
arakon fölvállaltainak. J J

A lev e lek e t  RIMASZOMBATBA czlm ezve  kérem  küldeni.
A n. e. közönség szives pártfogasat kerve és becses megrendeléseit várva, maradok

kiváló tisztelettel: IQ. Horn Lénárd.
1 T T T IU T íIB  MlI IB M —

F e l té t l e nül m inden v e r s e n y t  k izá rva .  L ego losóbb  á rak  és pon tos  k iszo lgá lás .
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Ár lejtési hirdetmény
A ni. kir. földinivelósügyi miniszter ur rendeletére a debreczeni m kir. állami 

montelep eperjesi, debreczeni turia-remetei, rimaszombati, szatmárnémetii és jászberényi 
osztályainál elhelyezett katonai legénység és ménállomány részére 19(>5. évi november 
hó 1 -tol 1906 október hó végéig sziikséglendő

takarmány és egyéb czikkek biztosítása
ta.íZVá'.an 1905. évi augusztus hó 3-án d. e. 10 órakor ir.-isl.eli zárt alán- 
latok tárgyalása log alulírott méntelep parancsnokságnál megtartatni.

A szállítási feltételek úgy az alulírott méntelep parancsnokságnál, mint az etrves 
teleposztalyoknál megtekinthetők. J

U
Az ajánlatok szerkesztésére, valamint a czikkek mikénti szállítására vonatkozólag

dhivatik az érdekeltek tigyelme a hatóságilag kifüggesztett árlejtési hirdetményekben 
foglalt mintára, J

Debreczen, 1905. évi julius hó.
1-2 A m éntelep parancsnoksága.

Rimsszombst. 1805. Nyomatott RÁBELY MIKLÓS könyvnyomdájában.




